Mandatna zmluva
[uzatvorena podl'a ust. § 566 a nasl. zékona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*)]

Mandant: Obec KapuSany
Sidlo: Obecny urad Kapusany 104/6 082 12 Kapusany
Zastpeny: Ing. Jozef Pribula, starosta
ICO: 00327239
DIC: 2021225525
(d’alej len ,,Mandant®)

a

Mandatar: Urban Planning s.r.o.

Sidlo: Ul. Na vyhliadke 8, 080 05 Presov
Zastupeny: Ing. arch. Vladimir Debnar, konatel’
ICO: 44729 308

DIC 2022809437

Bankové spojenie: CSOB

Utet: SK58 7500 0000 0040 0814 9000

Zapis v OR okresného sudu

v Presove k datumu: 07.04.2009; Odd. s.r.o. vlozka ¢. 21475/P
Telefon: 0918 381 258

E — mail:

vdebnar@gmail.com

Osoba opravnena jednat’ vo
veciach zmluvnych a technickych:  Ing. arch. Vladimir Debnar

Ul. Na vyhliadke ¢.8, 080 05 Presov

(balej len ,,Mandatar)

(d’alej Mandant a Mandatar spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany* alebo kazdy samostatne ako
»Zmluvna strana®)

sa po vyhlaseni, Ze ich vola je slobodna a vaina, Ze si spdsobili na pravne tikony dohodli na
uzatvoreni Mandatnej zmluvy v nasledujicom zneni (d’alej len ,,Zmluva“):

Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

1.1 V zmysle dohody zmluvnych stran pod pojmom / formulaciou:

1.1.1

1.12

11.3

DUR budt rozumiet’ Dokumentaciu pre izemné rozhodnutie pre tgel vydania Rozhodnutia
o umiestneni stavby

DSP budt rozumiet’ Dokumentéciu pre stavebné povolenie pre ucel vydania Stavebnych
povoleni ( Vodopravneho povolenia, Povolenia na dopravné komunikacie), ktorych
vydanie je nevyhnutné pre Gcely zrealizovania stavby

InfraStruktiira budd rozumiet vSetko materidlno-technické zdzemie Vv rozsahu
nevyhnutnom pre zrealizovanie stavby, do ktorého patria najmé cesty, chodniky, pouli¢né
osvetlenia, funkéné pripojky na vodu, kanal, plyn, elektrinu a napojenie jednotlivych
stavieb na tieto média.

InZinierska ¢innost’ budi rozumiet’ ¢innost’, v ramci ktorej Mandatar za odplatu zariadi
pre Mandanta ziskanie pravoplatného Rozhodnutia o umiestneni stavby a pravoplatnych
Stavebnych povoleni, ktoré budii nevyhnutné pre zrealizovanie stavby

PP budu rozumiet’ pol'nohospodarska poda
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1.1.6  Vlastné podklady budd rozumiet' nasledujuce dokumenty, ktoré je povinny obstarat’
Mandant pre ziskanie Rozhodnutia o umiestnenie stavby a stavebnych povoleni
a. Dokladova &ast k DUR a k DSP v jednom vyhotoveni
b. Bilancia skryvky humusového horizontu v dvoch vyhotoveniach
c. Rozhodnutie o trvalom vyiiati z pé6dneho fondu v troch vyhotoveniach

1.1.7 Stavbou buda rozumiet’ podnikatel’sky zamer Mandanta uskuto¢nit’ vystavbu komunikacii
a technického vybavenia uzemia na vlastnych a na cudzich pozemkoch

1.1.8  Cudzie pozemky budi rozumiet’ pozemky nachadzajice sa v k.i. KapuSany, na rieSenom
tizemi obytnej zony

1.1.9 Vlastné pozemky budi rozumiet’ pozemky vo vlastnictve obce Kapusany, nachadzajtice sa
v k.4. KapuSany na rieSenom uzemi obytnej zony.

1.2 Vychodiskové udaje:
1.2.1 Nazov stavby : ,, KapuSany- obytna zéna Vtaci hon, Mlyniska — I.etapa*
1.2.2 Miesto realizacie stavby : k. 4. Kapusany
1.2.3  Investor (stavebnik): Obecny trad, Hlavna 104/6, 082 12 KapuSany

1.3 Mandatér vyhlasuje a zodpoveda za to, Ze sa v celom rozsahu oboznamil so stavbou pre GCely jej
realizicie ktorej je nevyhnutné vykonat’ InZiniersku €innost’.

1.4 Mandatér vyhlasuje, Ze je reSpektujuc ucel a ciel stavby , sposobily podla poZiadaviek Mandanta
vykonat' InZiniersku &innost ato bud’ osobne alebo prostrednictvom odborne spdsobilych
fyzickych osdb tak, aby na zaklade vysledkov InZinierskej Cinnosti bol Mandant schopny
zrealizovat’ stavbu.

1.5 Mandant sa zavizuje zaplatit Mandatarovi za dosiahnutie ofakavanych vysledkov definovanych
v InZinierskej &innosti odplatu dohodnuti v ¢lanku V. tejto Zmluvy.

Clénok I
Predmet plnenia
2.1 Predmetom plnenia tejto Zmluvy je vykonanie InZinierskej ¢innosti v rozsahu nevyhnutnom pre
ziskanie Rozhodnutia o umiestneni stavby a nasledovnych pravoplatnych Stavebnych povoleni
pre nasledovné stavebné objekty:
SO 01 — Obsluzné komunikacie
SO 02 — Pesie komunikacie
SO 03 — Rozvod pitnej vody
SO 04 — Splaskova kanalizacia
SO 05 — Dazd’ova kanalizéacia
SO 06 — STL distribuény rozvod plynu
SO 07 — Telekomunikaéna pripojka
SO 08 — Telekomunika¢né rozvody
SO 09 — Distribuéné NN rozvody
SO 10 — Odberné elektrické zariadenia
SO 11 — Verejné osvetlenie
SO 12 — Sadové upravy

2.2 InZinierska &innost’ vo veci ziskania Rozhodnutia o0 umiestneni stavby obsahuje minimélne:
2.2.1 Dohlad nad spracovanim Dokumentécie pre uzemné rozhodnutie
2.2.2 Identifikdcia pozemkov a vlastnikov pozemkov
2.2.3  Prerokovanie Dokumentacie pre izemné rozhodnutie
2.2.4 Dohlad nad upravou Dokumenticie pre uzemné rozhodnutie podl'a stanovisk
2.2.5 Podanie Ziadosti o vydanie Rozhodnutia o umiestneni stavby
2.2.6  Zastupovanie investora na uzemnom konani
2.2.7 Zabezpelenie pravoplatnosti Rozhodnutia o umiestneni stavby

2.3 InZinierska &innost’ vo veci ziskania Stavebnych povoleni obsahuje minimélne:
2.3.1 Dohlad nad spracovanim Dokumentécie pre stavebné povolenie
2.3.2  Obstaranie Bilancie skryvky humusového horizontu
2.3.3 Zabezpe&enie Rozhodnutia o trvalom vyiiati pol'nohospodérskej pody
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2.3.4 Prerokovanie Dokumentécie pre stavebné povolenie
2.3.5 Dohl'ad nad upravou Dokumentacie pre stavebné povolenie podl’a stanovisk
2.3.6  Vypracovanie a podanie Ziadosti o vydanie Stavebnych povoleni

2.3.7 Zabezpedenie pravoplatnosti Stavebnych povoleni

CL 11
Sposob vykonu ¢innosti

3.1 Pri vykone inZinierskej &innosti bude Mandatir dodrziavat' vieobecne platné pravne predpisy,
technické normy a dojednania v tejto zmluve a postupovat’ samostatne s odbornou starostlivostou.
Bude sa riadit’ vychodiskovymi podkladmi objednavatela, zdpismi a dohodami zmluvnych stran,
rozhodnutiami, vyjadreniami dotknutych organov $tatnej spravy a prisluSnymi platnymi pravnymi
predpismi SR, tak aby pre neho boli zaujmy Mandanta vzdy prvoradé. Mandatér je d’alej povinny
pri vykone svojej &innosti upozornit’ Mandanta na zrejma nevhodnost’ pokynov, ktoré by mohli
mat’ za nasledok vznik $kody alebo nevydanie niektorého zo Stavebnych povoleni a navrhnit
Mandantovi optimalne riesenie.

3.2 Mandatar bude Mandanta pravidelne informovat’ o vietkych ddlezitych skuto¢nostiach tykajucich
zabezpe&ovaného Predmetu zmluvy a zaroveii bude priebezne — hned” po ich obdrzani zasielat’
emailom vsetky ziskané vyjadrenia, stanoviska, sahlasy, zmluvy od vsetkych dotknutych organov
a ucastnikov konani.

3.3 Mandatar po nadobudnuti pravoplatnosti Stavebnych povoleni odovzdd Mandantovi vSetky
ziskané podklady v originalnych vyhotoveniach spolu s elabordtom suvedenim obsahu
jednotlivych povoleni.

Clanok IV
Cas plnenia y
4.1 Mandatér sa zavizuje zariadit’ Predmet plnenia v rozsahu Clanku II. tejto Zmluvy v nasledovnych

terminoch:
4.1.1 Prerokovanie DUR Stavby.........ccccceeurvervrsrerreenreresrensensann, Januar 2018 — Februar 2018
412 UZemnE KONANIE. .........e.oveeereeeeervernsssesseessessessessesaessesssssassssassasssessnssssssans Marec 2018
4.1.3  Uzemné rozhOANULE. .......cvueveeveeverieesissessees e sesesssssssssesesessesssesssesesseens April 2018

4.14 Pravoplatnost Uzemného rozhodnutia ...do 35 dni od dorudenia Uzemného rozhodnutia
ucastnikom izemného konania

4.1.5 Terminy st odvodené od zagatia uzemného konania verejnou vyhlaskou

4.1.6 Terminy obstarania stavebnych povoleni stavby budi dohodnuté samostatnym dodatkom
k tejto zmluve.

4.2 Termin zadatia plnenia povinnosti Mandatira podla bodov 4.1.1. — 4.1.4 zmluvy je od
21.01.2018 do 30.05.2018.

4.3 Ak dbjde k predizeniu lehoty vykonu &innosti, dohodnutej v tejto Zmluve z dovodu, ktory nebude
na strane Mandatéra, Zmluvné strany primerane upravia Cas plnenia formou pisomného dodatku k
tejto Zmluve.

4.4 Mandant sa zavizuje vytvorit podmienky na to, aby Mandatar mohol ¢innosti v rozsahu Clanku II
tejto Zmluvy riadne a v&as splnit, za uvedené &innosti zaplatit’ Mandatarovi Odplatu v dohodnutej
vyske a v dohodnutych terminoch platby.

4.5 Riadne a v¢asné spolupdsobenie Mandanta, dohodnuté v Clanku VIII tejto Zmluvy, podmietiuje
dodrzanie Easu plnenia vykonu inZinierskej ¢innosti zo strany Mandant

Clénok V
Odplata
5.1 Mandant zaplati Mandatarovi odplatu za InZiniersku d&innost’ pre ziskanie Rozhodnutia
o umiestneni stavby odmenu 1065,- € ( slovom: jedentisic Sest’desiatpiit’ eur ). Mandatar nie je
platca DPH

Ukony Polet | Sadzba | Celkom
hodin | €/hod

Identifikacia u€astnikov konania 3 35 105

Zabezpecenie snimkov zKN a LV 2 35 70

Rokovanie s vlastnikmi o podmienkach majetkopravneho 2 35 70
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vysporiadania pozemkov
Zabezpecenie stuhlasov, resp. zmluvnych vztahov k pozemkom
-navrh stthlasu, navrh zmluvy o budicej zmluve
Zabezpelenie technickych podmienok pripojenia na distribu¢né
sustavy IS
Kontrola rozpracovanosti dokumentécie pre UR
Kontrola dokumentécie pre UR
Zabezpe&enie prerokovania dokumentacie pre UR s dotknutymi
organmi a pravnickymi osobami
Dohl'ad nad tipravou DUR podra pripomienok k dokumentécii
Vypracovanie ndvrhu na vydanie izemného rozhodnutia

Utast’ na izemnom

Zabezpedenie pravoplatnosti UR

Spolu IC pre vydanie UR

5.1.1 V odplate nie st zahrnuté:
- prieskumné prace
- geodetické prace
- hydrogeologicky posudok
- vyty€enie a zameranie existujucich inzinierskych sieti
- spravne poplatky

5.1.2 Odplata za inZiniersku ¢innost pre ziskanie stavebnych povoleni bude dohodnuta
samostatnym dodatkom k tejto zmluve.

Clénok VI
Platobné podmienky

6.1 V zmysle dohody zmluvnych stran Mandatar uhradi Mandantovi Odplatu za ziskanie Rozhodnutia
o umiestneni stavby po vydani Rozhodnutia o umiestneni stavby Stavebnym tiradom do 10 dni od
vystavenia faktiry Mandatarom

6.1 Prilohou faktiry bude odovzdavaci protokol resp. expedi¢ny list, podpisany obidvoma
zmluvnymi stranami, bez ktorého faktira nebude preplatena.

6.2 Mandant si splni svoj zavézok zaplatit’ Odplatu bankovym prevodom v prospech u¢tu Mandatara,
ktory je uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Za deil zaplatenia fakturovanej sumy sa povazuje deii
pripisania pefiaznej sumy na bankovy u¢et Mandatara.

6.3 Lehoty podl'a bodu 4.1 tejto Zmluvy neplyni v ¢ase, v ktorom si Mandatar neméze plnit’ svoje
zavizky pre neplnenie si zavdzkov a neposkytnutie primeranej sucinnosti zo strany Mandanta,
alebo z dévodu vyssej moci. Nové poziadavky Mandanta na koncepéné zmeny alebo na podstatné
prepracovanie kazdej Casti Predmetu plnenia uplatnené u Mandatara budi predmetom pisomného
dodatku k tejto Zmluve, kde bude spresnena aj nova Odplata a nova lehota plnenia zavizku zo
stany Mandatara.

Clénok VII
Splnomocnenie

7.1 Mandant udeli Mandatarovi pisomni plni moc, aby podla § 13 v nadvédznosti na § 566
Obchodného zakonnika, konal pri zabezpeCovani InZinierskej ¢innosti ako zastupca Mandanta,
aby Mandanta zastupoval v prislusnych (Uzemnych a stavebnych) konaniach pred prislusnymi
organmi, pravnickymi a/alebo fyzickymi osobami.

7.2 Mandatar bude voci tretim stranam vystupovat’ ako splnomocneny zastupca Mandanta a bude
konat’' v mene Mandanta.

7.3 Mandatar je opravneny splnomocnit’ / resp. poverit’ na poskytnutie Inzinierskych sluzieb svojich
zamestnancov v sulade s platnymi pracovnopravnymi predpismi Slovenskej republiky.

7.4 Pravne ukony takto uskutoénené Mandatirom zavdzuji Mandanta v plnom rozsahu, pri¢om
Mandatar nesmie konat’ nad ramec tejto Zmluvy.

7.5 Splnomocnenie zanika splnenim tlohy alebo zanikom tejto Zmluvy.
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Clénok VIII
Vyhlasenia a povinnosti Zmluvnych stran

8.1 Mandatar bude informovat’ Mandanta o priebehu poskytovania Investi¢nych sluZieb minimalne
raz tyzdenne.

8.2 Mandatar je povinny zariadit' Predmet plnenia so vSetkou odbornou starostlivostou v zaujme
naplnenia u&elu a ciela sledovaného Mandantom, pre ktorého zabezpecuje Mandant pozaduje od
Mandatara poskytnutie Investiénych sluzieb. Svoju ¢innost bude Mandatar vzdy uskutoCiiovat’ v
stlade so zdujmami Mandanta a podl'a jeho Zaviznych pokynov, zapisov, dohdd opravnenych
0s6b Zmluvnych stran a v sulade s vyjadreniami a rozhodnutiami Prislusnych organov. Mandatar
je povinny vopred prerokovat’ s Prislusnymi organmi vSetky parcidlne ¢asti Predmetu plnenia tak,
aby jednotlivé jeho &asti boli schvéalenia schopné podla poziadaviek prisluSnych vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky alebo poziadaviek PrisluSnych organov.

8.3 Ak dohody, uzavreté podla bodu 8.2 tejto Zmluvy maju vplyv na Predmet plnenia alebo Cas
splnenia, musi byt silastou takejto dohody aj spdsob tupravy Odplaty. Takato dohoda je
podkladom pre vypracovanie dodatku k tejto Zmluve.

8.4 Mandant a Mandatar sa zavizuju, Ze obchodné a technické informaécie, ktoré im boli zverené
zmluvnym partnerom nespristupnia tretim osobam, bez jeho pisomného suhlasu, alebo tieto
informacie nepouziji pre iné Glely, ako pre plnenie podmienok tejto Zmluvy.

8.5 Mandatar vyhlasuje, Ze¢ méa opravnenie na vykonavanie Cinnosti v rozsahu potrebnom na
poskytnutie InZinierskej innosti. Ak Mandant o to poziada, je Mandatar povinny umoznit’ mu
nahliadnut’ do Zivnostenského opravnenia.

8.6 Mandatar vyhlasuje, Ze pracovnici, ktori budu vykonavat’ InZiniersku ¢innost,, boli oboznameni s
podmienkami dodrZiavania bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci. Za bezpecnost a ochranu
zdravia pri praci svojich pracovnikov zodpoveda Mandatér.

8.7 V ramci svojho spolupdsobenia sa Mandant zavézuje, Ze v rozsahu nevyhnutne potrebnom, na
vyzvanie poskytne spolupracu pri zadovazeni d’alSich podkladov, dopliiujicich udajov, spresneni,
vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto Zmluvy. Toto
spolupdsobenie poskytne Mandatarovi najneskdr do 7 (siedmich) dni od jeho vyZiadania.
Osobitnu lehotu dojednaji Zmluvné strany v pripade, ak sa bude jednat’ o spolupdsobenie, ktoré
nemdZe Mandant zaobstarat’ vlastnymi silami.

Clanok IX
Sucinnost’ Mandanta, Podklady a Zaviizné pokyny

9.1 Mandatar vyhlasuje, Ze v ramci podkladov boli Mandatarovi odovzdané pocas rokovani o obsahu
tejto Zmluvy, resp. pri jej podpise, vietky informacie, ktoré su relevantné pre proces zabezpecenia
Predmetu plnenia a s pre plnenie Mandatara podla tejto Zmluvy dostatoéné ako vychodiskové
daje pre zariadenia Predmetu plnenia.

9.2 Mandatar potvrdzuje, Ze podklady preskumal a detailne sa oboznamil s poziadavkami Mandanta
uvedenymi v odkladoch a zmluve.

9.3 V suvislosti s uvedenym Mandatar vyhlasuje, Ze neidentifikoval Ziadne okolnosti majuce priamy
alebo nepriamy povod v Podkladoch, ktoré by mohli ovplyvnit' riadne zariadenia Predmetu
plnenia v stilade so Zmluvou.

9.4 Mandant nie je zodpovedny za akékol'vek chyby, nepresnosti a nedostatky poZiadaviek Mandanta
uvedené v Zmluve a Podkladoch a nezaruguje, Ze tieto poZiadavky si presné a uplné. Akékol'vek
informacie a data, ktoré Mandatar obdrzi od Mandanta alebo ziska inak, nezbavuju Mandatara
povinnosti na riadne zariadenie Predmetu plnenia a plnenie povinnosti zo Zmluvy. Mandatér je
povinny Mandanta upozornit’ na akékol'vek chyby, nepresnosti a/alebo nedostatky v Podkladoch.

9.5 Mandant je povinny poskytnit Mandatdrovi sudinnost nevyhnutni na plnenie povinnosti
Mandatara vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

9.6 Mandatar je vzdy povinny konat' v stilade so Zaviznymi pokynmi Mandanta, a nie je opravneny sa
od tychto Zaviznych pokynov odchylit’.

9.7 Mandatér je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Mandantovi vSetky skuto¢nosti a okolnosti,
ktoré pri zabezpedovani Predmetu plnenia zistil alebo sa o nich dozvedel, a ktoré m6ézu mat’ vplyv
na zmenu Zaviznych pokynov. Ak v3ak neddjde k zmene Zaviznych pokynov Mandantom, je
Mandatar povinny postupovat’ podl'a pdvodnych Zaviaznych pokynov.




9.8 Mandatar je povinny bezodkladne pisomne upozornit Mandanta na nevhodnost' Zaviznych
pokynov na ucely zabezpeenia splnenia Gcelu Zmluvy ariadneho zabezpeSenia Predmetu
plnenia, ak Mandatar mdZe tato nevhodnost’ zistit’ pri vynaloZeni odborne;j starostlivosti. TaktieZ
Jje povinny pisomne upozornit' Mandanta na to, Ze su tieto Zavizné pokyny v rozpore s platnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, inak bude zodpovedny za $§kodu spsobent nesplnenim
povinnosti podl'a predchadzajicej vety.

9.9 Ak aj napriek pisomnému upozorneniu Mandatira na nevhodnost’ takéhoto Zavidzného pokynu
bude Mandant trvat’ na jeho dodrzani, o bezodkladne pisomne oznidmi Mandatirovi, bude
povinnostou Mandatdra takyto Zavdzny pokyn splnit, av8ak nebude zodpovedny za Skodu
spdsobentl splnenim takéhoto Zavédzného pokynu. Ak Mandant neozndmi Mandatarovi, Ze trva na
svojom Zavéznom pokyne, ma sa za to, Ze Mandant na splneni pokynu trva.

9.10  Mandatar je povinny spolupracovat’ s tretimi osobami, ktoré v pripade potreby uréi Mandant
za G¢elom zabezpecenia riadneho zariadenia Predmetu plnenia.

Clanok X
Zmluvné pokuty
10.1Zmluvnad pokuta za omeSkanie Mandatira s riadnym zariadenim Predmetu plnenia
v lehote stanovenej touto Zmluvou je znizenie Odplaty o 0,05 % za kazdy zadaty defi omeSkania
Mandatéra.
10.2 Urok za omeskanie Mandanta s thradou Odplaty v silade s touto Zmluvou je zvy3enie vysky
Odplaty o0 0,05% za kazdy zaCaty deii omeskania Mandanta.

Clénok XI
Nahrada Skody

11.1 Mandatar je povinny nahradit’ Skodu, ktori spdsobi Mandantovi porusenim povinnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy a vSeobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

11.2'V pripade preukédzania vzniku $kody podla bodu 11.1 Zmluvy spdsobenej Mandatirom, je tento
povinny tuto Skodu v plnom rozsahu nahradit’.

11.3Mandant m4 narok na nadhradu Skody, ktora prevySuje vysku zmluvnej pokuty v pripade, ak
Mandatar porusi povinnost, ktora je krytd zmluvnou pokutou, av dbsledku ktorej vznikne
Mandantovi skoda.

11.4Dohody medzi Mandatirom a Mandantom vyludujiice alebo obmedzujiice jeho zakonom
stanovenul zodpovednost’ st zakazané.

Cléanok XII
Micanlivost’

12.1 Mandatar sa tymto zavézuje zachovavat ml€anlivost’ o vSetkych skutoCnostiach, o ktorych sa
dozvie pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy, najmi, ale nielen ohPadom obchodného
tajomstva a Dovernych informacii.

12.2 Mandatar je povinny chranit’ obchodné tajomstvo a Doverné informécie pred odcudzenim,
stratou, poSkodenim, neopravnenym pristupom, zmenou alebo rozsirovanim. Za tymto i¢elom je
Mandatér povinny prijat’ primerané technické a organizaéné opatrenia zodpovedajice povahe
obchodného tajomstva a Dévernych informacii.

12.3 Mandatar nie je opravneny pouZit’ obchodné tajomstvo a Déverné informacie pre vlastna potrebu
a nesmie ich spristupnit’ tretim strandm v rozpore s prislusnymi ustanoveniami Zmluvy.

12.4 Mandatar zodpovedd Mandantovi za $kodu, ktora mu vznikla v désledku zavineného porusenia
povinnosti mléanlivosti. Mandant ma vo¢i Mandatarovi regresny narok na néhradu 3kody
v stvislosti s uplatnenym narokom tretich os6b na nahradu $kody vo&i Mandantovi.

12.5Povinnost’ zachovévat’ ml¢anlivost’ a zabezpeGit' bezpe€nost’ Dovernych informacii trva podas
celej doby platnosti Zmluvy a povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ aj po ukondeni platnosti tejto
Zmluvy.

12.6 V pripade poruSenia obchodného tajomstva alebo Dévernych informacii podla tejto Zmluvy sa
Mandatar zavézuje zaplatit’ Mandantovi zmluvni pokutu vo vyske 100 % z celkovej Odplaty.




Clanok XIII
Zanik Zmluvy

13.1 Tato Zmluva zanika:
13.1.1 pisomnou dohodou Zmluvnych stran;
13.1.2 odstipenim ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran od Zmluvy;
13.1.3 riadnym zabezpeCenim Predmetu plnenia a zarovenn splnenim vsetkych povinnosti

Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy;

13.1.4 vypovedanim v stlade s ust. §§ 574 a 575 Obchodného zakonnika.

13.2Dohoda o zaniku zmluvy musi mat’ pisomnu formu, inak je neplatna. Jej suCastou musi byt
finanéné vyrovnanie vzajomnych zavidzkov Zmluvnych stran. Bez ustanovenia o finanénom
vyrovnani je dohoda o zaniku tejto Zmluvy neplatna.

13.3 Od tejto Zmluvy méZe odstupit’ kazda Zmluvna strana z nizSie uvedenych ddévodov:
13.3.1 Mandatar méZe odstupit’ od tejto Zmluvy, v pripade ak:

a. Mandant pozaduje od Mandatara zabezpecenie takych plneni, ktoré odporuju platnym
pravnym predpisom Slovenskej republiky alebo su natol’ko nevhodné, Ze by
zariadenie Predmetu plnenia nasledne nebolo mozné tispesne pouzit’ v legislativnom
procese;

b. Mandant oznami alebo da najavo, Ze nemoze splnit’ svoje zaviazky vyplyvajice mu z
tejto Zmluvy;

c. Mandant napriek upozorneniu Mandatara neplni svoje zavizky alebo je opakovane v
omeskani a tym znemoziiuje alebo vyrazne ohrozuje splnenie zavizkov Mandatara
a nesuhlasi so zmenou terminov dohodnutych v tejto Zmluve.

13.3.2 Mandant méZe odstupit’ od tejto Zmluvy, v pripade ak:

a. Mandatar je aj napriek upozorneniu Mandanta ne€inny, je v omeskani alebo odmieta
na zéklade Zavidzného pokynu spolupracu s tretimi osobami vybranymi Mandantom a
tym znemoZiiuje alebo vyrazne ohrozuje splnenie zavizkov Mandatara;

b. nedodjde k realizacii Projektu Obytného stuboru resp. dbjde k jeho zastaveniu, a to bez
ohl'adu na d6vod takéhoto zruSenia alebo zastavenia;

c. Mandatar nereSpektuje Zavizné pokyny Mandanta a tym znemoZiiuje alebo vyrazne
ohrozuje splnenie zaviazkov Zhotovitela;

d. Mandatar oznami alebo da najavo, Ze nemdze splnit’ svoje zavizky podla tejto
Zmluvy.

13.40be Zmluvné strany st okrem doévodom stanovenych v odseku 3 tohto Clanku tejto Zmluvy
opravnené odstipit’ od Zmluvy zo zakonnych dévodov uvedenych v ust. 344 a nasl. Obchodného
zékonnika.

13.5 Odstuipenie od Zmluvy mozno urobit’ doru¢enim pisomného odstiipenia od Zmluvy z niektorého
dovodu podla 13.3 tejto Zmluvy. Uginky odstupenia od Zmluvy nastivaji ditom dorudenia
odstiipenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane na adresu uvedent v zahlavi zmluvy. Ak druhy
ucastnik Zmluvy zasielku v odbernej lehote nepreberie, povazuje sa odstipenie za dorucené
diiom, kedy sa zasielka vratila odosielatelovi ako nedoruditelna. Doruenim odstipenia od
Zmluvy druhej Zmluvnej strane zanika zostavajici zavizok Zhotovitel'a. Zavizok Mandanta k
plneniu, ktoré Mandatar uskuto¢nil najneskdr v deii Géinku odstipenia od Zmluvy, zostiva
zachovany.

Clénok XIV
Platnost’, uc¢innost’ a trvanie Zmluvy

14.1Tato Zmluva nadobtida platnost’ a zavizkovo-pravnu u¢innost diiom jej podpisania oboma
Zmluvnymi stranami.

142 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, tj. zanikd riadnym zariadenim Predmetu plnenia
ariadnym a vCasnym splnenim vSetkych povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto
Zmluvy.

14.3

Cléanok XV
Rozhodné pravo
Prava a povinnosti Zmluvnych stran touto Zmluvou blizSie neupravené sa riadia platnym
pravnym poriadkom Slovenskej republiky, predovSetkym prislu$nymi ustanoveniami Obé&ianskeho
zékonnika, Stavebného zakona a ostatnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.
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Clanok XVL
Zaverecné ustanovenia

16.1 Akékol'vek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné uskutoénit’ vyluéne na zéklade obojstranne
prejaveného pisomného siihlasu oboch Zmluvnych stran, ato formou vzostupne Cislovanych
dodatkov k tejto Zmluve.

16.2K navrhom dodatkov k tejto Zmluve sa Zmluvné strany zavizuji vyjadrit’ pisomne, v lehote 15
(pétnastich) dni od dorucenia navrhu dodatku druhej Zmluvne;j strane.

163V pripade, ze by sa akékol'vek z ustanoveni tejto Zmluvy stalo neplatnym resp. neucinnym,
nedotyka sa tato neplatnost’ resp. neuéinnost’ ostatnych ustanoveni, ktoré zostavaji nad’alej platné
auginné. Zmluvné strany sa vtakomto pripade, zavdzuju dohodou nahradit’ neplatné alebo
neudinné ustanovenie novym platnym a uéinnym ustanovenim, ktoré bude najlepsie zodpovedat’
pévodnému ucelu neplatného resp. neudinného ustanovenia.

16.4 Zmluva sa vyhotovuje v 2 (slovom: dvoch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazda
Zmluvna strana obdrZzi po podpise Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami 1 (slovom: jeden)
rovnopis Zmluvy.

16.5 Zmluvné strany si Zmluvu precéitali, vSetky jej ustanovenia su im jasné a zrozumitel'né, pri¢om
dostatoénym spdsobom vyjadruji vaznu a slobodnt vél'u Zmluvnych stran zbavenu akychkol'vek
omylov, na dokaz ¢oho pripéjaji svoje podpisy.

V Kapusanoch 7/ 5./7 ] 0/ p V Presove 21.01.2018

V mene Mandanta: V mene Mandatara:

ofeccsebastPposngiochdonfosbocogrossrostasessscccnnshscssset

ng.| Joz f Prlbula

Stall'osta konatel’
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